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Psalm 109:12
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The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs
3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis
1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 > 5x) 7on 7Y i9plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bign>n

hebrew

The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs
3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis
1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 vninsy 1in

ESV Let there be none to extend kindness to him, nor any to pity his fatherless children!
NIV May no one extend kindness to him or take pity on his fatherless children.
NLT Let no one be kind to him; let no one pity his fatherless children.
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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The definite article 6pgavoic adTobplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtdc
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
KV LeF there be none to extend mercy unto him: neither let there be any to favour his fatherless
children.
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